





Egal ob Vorstandszimmer, Konferenzraum

oder Besprechungszone - finden Sie die ideale
L&ésung an Stuhlen und Tischen passend zu lhren
Anforderungen. Dabei werden stets Aspekte

wie Komfort, Funktionalitat sowie einheitliches
Erscheinungsbild berlcksichtigt. Durch ein
universelles Design unserer Konferenzldsungen sind
vielfaltige Arrangements je nach Bedarf méglich.

Perfect solutions to suit the environment, whether
this is your executive boardroom, conference
room or meeting space. The offer is complete
with chairs and tables. Our chairs are designed

to offer comfort and functionality together with

a consistent look and feel. The universal design

of our conference table systems allows you to
create many arrangements freely and quickly.
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Dieses Produkt finden Sie in ausfuhrlicher Form im Office Seating Katalog
Finishes: Felicity FLG64191; RAL 9005 Jet black | This product can be found in extended version in Office Seating catalogue
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In Meetings werden wichtige
Entscheidungen getroffen und
neue Projekte geplant. Daher
gilt es, Uber einen langeren
Zeitraum optimalen Komfort
zu bieten. Dank einer groBen
Auswahl an Konfigurationen
und Ausfihrungen sorgt
Xilium far eine einheitliche
Raumgestaltung.

During meetings key
decisions are made and new
investments are planned. That
is why it is so important to
provide comfort over a period
of time to all participants.

The diversity of Xilium allows
you to choose the best chairs
suited to your space and type
of meeting.

Design:
Martin Ballendat 9



Xilium




Funktionen | Features

Sitz und Ruckenlehne
i ;. beweglich

4 - | Free floating

Sitz Hohenverstellbar
per Gasfeder
| Pneumatic gaslift

-C

4 Elastische Rickenlehne
|  Elastic backrest

Xilium 4L UPH

1
2 Xilium CF MESH ARF-B
g

Xilium UPH TILT2 ARF-W TS25-W

n









14

it

—g—

Finishes: Synergy LDS75, Runner RN60011, RAL 9005 Jet black
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Dieses Produkt finden Sie in ausfiihrlicher Form im Office Seating Katalog
| This product can be found in extended version in Office Seating catalogue
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Die multifunktionale
Stuhlfamilie Xenium bietet
beste Voraussetzungen um
bei Besprechungen oder
Konferenzen konzentriert zu
bleiben und so Heraus-
forderungen mit neuen Ideen
Zu begegnen.

Stay focused during
meetings and conferences
with our mulitfunctional
Xenium chair. Face every
chalenge with best ideas.

Design:
Martin Ballendat






Funktionen | Features

Feste Armlehnen im
Rahmen integriert
| Fixed armrests

integrated with frame

gepolstert, Duo-back
oder Mesh

e | Backrest types:
upholstered, duo-back or
mesh

Xenium UPH CFPS-CR/B

1
2 Xenium MESH CFPS-CR/B
3

Xenium CF DUO BACK S

(] Typen von Ruckenlehnen:



Xenium
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Wie Coco Chanel einmal

sagte: Mode ist verganglich,
Stil niemals. Die Linie der
YouTEAM™ Besucherstihle ist
genau so: zeitlos und universell.

As Coco Chanel used

to say: Fashion fades,

only style remains the same.
The YouTEAM™ line of visitor
chairs is just like that: timeless
and versatile.

Design:
2DO Design




YouTEAM™
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Features | Fonctionnalités

Netz- oder gepolsterter
Sitz verflgbar

770 | Mesh or upholstered
seat available

4-FuB-Gestell optional
mit Rollen

| Castors as an option
for 4 legs version

le[:

Stapelbare Version
Ug | Stackable version

YouTEAM CF UPH
YouTEAM 4L UPH

i
2
3 YouTEAM 4L SE MESH









26 Finishes: Xtreme XR026, XR171, Felicity FLG60105, Runner RN60025, RN60061, Step STG63075, Step Melange STMG63075, RAL 9010 Pure white, RAL 7021 Black grey, Chrome
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Dlesesﬁvdukt ﬁndeq Sie mausfuhphcher Form im Qfﬂce.ﬁéatmg Kefa]c?g

T Tbls produet Can-be founq,

ex Qnded-vers;gn |n0‘fﬂ'ge Seatlng cat,alogue

Elegant, modern und
unglaublich vielseitig.

Dank dieser Eigenschaften
passen die Konferenzstlhle
der Stuhlfamilie Sail perfekt
in eine Vielzahl

von Konferenzraumen.

Sleek, modern and
incredibly versatile. Thanks
to these characteristics
Sail conference chairs fit
perfectly into a variety

of conference rooms.

Design:
Ray Carter

29



Sail




Funktionen | Features

Elastische Ruckenlehne
| Elastic backrest

Sitz Hohenverstellbar
per Gasfeder
| Pneumatic gaslift

Stapelschutz
| Stacking protection

.

Sail 4LA Mesh

A
i Sail Mesh 2 mit Vorlegepolster
3

Sail 4LA Mesh mit Vorlegepolster

31



Sail

32
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Sail CFA Mesh

Sail 4LA Mesh mit Vorlegepolster

2
4

Sail 4LA Mesh

Sail CFA Mesh mit Vorlegepolster
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Sail Mesh 2 mit Vorlegepolster

39



Sail
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36 -~ ‘Finishes: Step Melange STMG60004; RAL 9005 Jet black



Dieses Produkt finden Sie in ausfihrlicher.&
| This product can be found.in-extended v

Die einzigartige Verbindung
von Rickenlehne und
Gestell des 2ME Stuhls
ermdglicht flexibles und
ergonomisches Sitzen
wahrend Besprechungen
und verleiht dem Raum
zudem ein einzigartiges
Erscheinungsbild.

The unique backrest
connection with 2ME chair
frame enables flexible

and ergonomic seating
during meetings as well as
creates a superior design
complement to your space.

Design:
Martin Ballendat 37



2ME




Funktionen | Features

Sitz und Ruickenlehne
A r; beweglich
g £
[e—}

| Free floating

Sitz Hohenverstellbar
% per Gasfeder

| Pneumatic gaslift

Ringrollen

LEJ@ | Ring castors

2ME-BL ST44-POL ARM-CR
2ME-W CFP-W

L
2
3 2ME-W ST53-POL ARM-CR

39









42 Finishes: Lucia YB200, Chrome




Dieses Produkt finden Sie in ausfuhrlicher Form im Office Seating Katalog
| This product can be found in extended version in Office Seating catalogue

Z-body

Das zeitgemafe Design des
Stuhls Z-body verleiht jedem
Besprechungsraum einen
modernen Look.

A beautifully designed
contemporary Z-body chair
will provide a modern touch
to any meeting space.

43



Z-body




1 Z-body CFP-CR
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46 Finishes: Oflum OLO6, RAL 9016 Traffic white
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Dieses Produkt finden Sie in ausfuhrlicher Form im Office Seating Katalog

This product can be found in extended version in Office Seating catalogue

Intrata

Werden Sie kreativ mit
Intrata und passen Sie
diesen Universalstuhl an
Ihre Innenraumgestaltung
an - egal ob 4-FuB3 - oder
Freischwingergestell, mit
oder ohne Mini-Rollen,
Netz - oder gepolsterte
Ruckenlehne. So kann eine
ideale Konfiguration fur
verschiedene Raume bereit
gestellt werden.

This universal chair has many
individual options to adapt
its look to a given interior:
four legs, sledge base

or mini-rolls, mesh

or upholstered backrest.

You may create

an ideal arrangement

for various spaces.

47



Intrata
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Intrata V-34 FL-W-ARM
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_2  Intrata V-31 FLCR-ARM
i Intrata V-31 FLBL-NA

=
=

Intrata V-31 CFCR-NA
Intrata V-31 CFBL-ARM

-
b
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Passu 4L P
Passu 4L Mesh

=
4

Passu CF P
Passu CF Mesh
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Match

52

1 Match CFA UPH






Scudo

1 Scudo CF HB MESH

54



|~

2
4

Scudo 4L LB WOOD
Scudo CF LB UPH

Scudo 4L LB WOOD

3
5 Scudo CF HB UPH
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Das einfache Design von
Cadeira bietet eine Vielzahl
an Lésungen. Durch diese
Multifunktionalitat ist
Cadeira eine ideale Wahl
far Konferenz-, Schulungs
- und Besprechungsrdaume.
Eine breite Palette an
Ausflhrungsvarianten, mit
gepolsterter Sitzschale
oder in Laminat,
ermoglicht verschiedenste
Einsatzmdglichkeiten.

The simple design of Cadeira
offers a complexity of solutions.
This multifunctional chair is an
excellent choice for conference,
training and meeting rooms.

A wide range of versions, both
upholstered and laminated,
allows you to adjust the product
to various needs.




Cadeira
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Funktionen | Features
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Reihenverbindung mit
schwarzer Kunststofffassung
fur austauschbare
magnetische Sitz - und
Reihennummerierung

| Link for joining chairs
into rows with space

for interchangeable
magnetic numeration

Universelles
Verkettungssystem

| Universal row linking
system

Schreibtablar
| Writing tablet

Cadeira 4L-CR B-PLUS
Cadeira 4L-CR LAMINATE
Cadeira 4L.-ARM/FRONT-CR B-PLUS

NF-PP WOOD

59






Cadeira
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Axo
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Funktionen | Features

JU(

e/l

L
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EE

Reihenverbindung mit
schwarzer Kunststofffassung
flr austauschbare
magnetische Sitz - und
Reihennummerierung

| Link for joining chairs
into rows with space for
interchangeable magnetic
numeration

Schreibtablar
| Writing tablet

Transportwagen mit 2 Rollen
mit manueller Bremse
| Transportation cart,
2 castors with manual brakes

Axo 210 LL
Ax0100 LL
Axo 412

63



Axo
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Finishes: Synergy LDS74, W1000 Premium White, Chrome 65



Fen
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Fen 4L-ARM-BL B-PLUS
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2
4

Fen 4L-CR SEAT-PLUS
Fen 4L-ARM NRM-ALU SEAT-PLUS

Fen 4L-CR B-PLUS

3
5 Fen 4L-ARM-ALU PLUS

67



68

Espacio
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Espacio 4L-CR SEAT-PLUS

Espacio 4L-ARM-CR WOOD
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Vesta New

1 VestaNew CFS

70



2 VestaNew WOOD CFP

71



Zen
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Wing |, 1l

3 A
1 Wing 110 4L-CR 2 Wing | 4L-CR SEAT PLUS
3 Wing Il W CLICK J4 WOOD 4 Wing Il 4L-CR CLICK PLUS
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Wing VvV

1 Wing V4L-CRCLICK
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Tauko

Mit ihrem
aussergewdhnlichen
Design und ihren eleganten
Stuhlbeinen aus Holz

ist die Tauko Serie fir
Architekten und Designer,
mit dem Anspruch an das
Besondere, sehr attraktiv.
Die umfangreiche Stuhlserie
mit einmaligem Design
bietet eine ansprechende
Asthetik, hohe Qualitat und
Funktionalitat fir nahezu
alle Projekte.

With its unusual design and
elegant wooden legs, the
Tauko range holds much
appeal for the discerning
architect and designer.

This very extended unique
designed line of chairs allows
for matching aesthetics, high
quality and functionality to
almost any project.

Design:
Mac Stopa
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Tauko 4L-LWM A-PLUS
Tauko CFS-ROD
Tauko 4L-LWM WOOD

4
=

Tauko HOCKER 4L-LWM WOOD
Tauko HOCKER 4L-LWM LB SEAT-PLUS

5
i

A
n
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Tauko HOCKER CFS-ROD A-PLUS
Tauko HOCKER CFS-ROD WOOD

/
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Tauko
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Finishes: Synergy LDS17, RAL 9005 Jet black
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Cafe

Caféstlhle sorgen in

jeder Kantine fir eine
angenehme Atmosphare
und machen sie zu einem
perfekten Ort flr eine kurze
Auszeit. Ein schlichtes und
leichtes Design, lebendige
Farben sowie eine hohe
Funktionalitat sind
charakteristische Merkmale
von Cafe.

Cafe chairs makes every
canteen gain cosy climate
and become a perfect place
to have a break. Simple and
light design, vibrant colours
and great functionality are
the main features of Cafe.

85



Cafe LGW

86
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Ammi LGW
Cafe VI LGW

2
4

Lantana LGW
Verbena LGW



7

S
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Alani LGW
Cafe IVLGW

Cafe Il LGW

5
£

Cafe IXLGW

87



Cafe

3 4
1 Cafell CRLAMINATE _2 Cafe VIl GTS SEAT PLUS
_3  Cafe VI CFS ROD CR A-PLUS 4 Cafe VIl ARM-BL A-PLUS
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Cafe IVCR
Cafe VI CR LAMINATE

Cafe XII CR

5
£

Cafe VIl ARM-WHITE A-PLUS

89









Fondo

92

L
=

Fondo PP 4L-BL
Fondo PP CFS-ROD-CR

2
4

Fondo PP 4L-CR SEAT-PLUS
Fondo PP 4L-ARM-BL






94 Finishes: CPP30, CPP32, Chrome E o
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Calado

Mit seinen ergonomischen
Eigenschaften, dem
einfachen Design und

den vielen Funktionen ist
Calado duBerst attraktiv fur
anspruchsvolle Architekten
und Innenarchitekten. Wie
ein Spinnennetz lasst die
Kunststoff-Rickenlehne das
Licht heraus und macht den
Raum hell und leicht.

With its ergonomic

features, simple design and
functionality, the Calado
range holds much appeal for
the discerning architect and
designer. Like a spider's web,
the plastic backrest lets out
the ligth, making the space
bright and airy.

95



Calado
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3 4
L Calado 4L i Calado 4L-ARM/FRONT SEAT PLUS
_2  Calado 4L-ARM 4 Calado CFS
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Calado 4L-ARM TR

5
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El Sol
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El Sol ALU PISTACHIO



2 ElSol ALUWHITE




100  Finishes: NK Cashmere, NCS S 2005-Y60R Cashmere, CC Black, RAL 9005 Jet black



Dieses Produkt finden Sie in ausfiihrlicher Form im Office Furniture Katalog

This product can be found in extended version in Office Furniture catalogue

MeeThink

Warum treffen sich Menschen?
Um nachzudenken, sich
auszutauschen oder zu
entspannen? Die Serie umfasst
Besprechungstische, die
perfekt zu unterschiedlichen
Anforderungen passen.

Why do people meet? To think,
work, talk, relax ? Tell us about
your expectations so we can
give you a table that

is a perfect match.

101



MeeThink

_1  MeeThink SQ1000*1000 H 740
_2 MeeThink-Y RC 800 x1600 H 740

102
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MeeThink

1 MeeThink R1000 H 1050
_2 MeeThink BRR 900 %1800 H 1050

105
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108  Finishes: Bl White; 1.007 Beech, RAL 9016




Tauko Table

Eine attraktive
Raumgestaltung fordert
die Motivation und treibt
Mitarbeiter zu neuen Ideen
an. Die charakteristisch,
organische Form der
Tauko Tische garantiert
ein vielseitiges Design
far anspruchsvolle
Besprechungs- und
Konferenzraume.

An attractive space design
fosters motivation and drives
employees to new ideas. The
characteristic organic shapes
of Tauko tables ensure
beauty and design for every
demanding meeting and
conference area.

Design:
Mac Stopa 109







MaBe | Dimensions

1

Konferenztisch | Conference table

&Moo

®@®

Durchmesser | Diameter 1200mm

Stuhl | Chair Tauko
2

Modularer Tisch | Modular table

Tiefe | Depth 1310 mm

Breite | Width 1440 mm
3

Modularer Tisch | Modular table

7] [T]
4 14

Tiefe | Depth 750 mm
Breite | Width 1800 mm

Stuhl | Chair Tauko

m



Tauko Table

_ 1 Tauko Modularer Tisch LWM
i Tauko Modularer Tisch LWM-Stapelbar

12
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Es kann sich etwas von den im Photo presantierten Produkten unterscheiden
N4 | Product may slightly differ from presented in the photos



CX 3200

Das Konferenztischsystem
CX 3200 kombiniert
leichtes Design und eine
Vielzahl von Formen und
GroBen der Tischplatten
und bietet daher viele
Konfigurationsmaéglichkeiten.
Die intuitive, einfache und
werkzeuglose Montage und
Demontage ermoglicht eine
schnelle Neuanordnung

des Raums.

The CX 3200 conference
table system is a combination
of light design and

a multitude of shapes and
sizes of its table tops, hence
offers many configuration
possibilities. Intuitive

and easy assembly and
disassembly without use of
any tools will allow to quickly
rearrange the space.

e Katalog . Fas ; ; r - Design:
‘catalogue e Jens Korte 15
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Dimensions | Dimensions

1

Anordnung1 | Arrangement 1

s I I

N

Tiefe | Depth 3200mm

Breite | Width 4800 mm
2

Anordnung 2 | Arrangement 2

Tiefe | Depth 3200mm

Breite | Width 4000mm
3

Anordnung 3 | Arrangement 3

Tiefe | Depth 2300mm

Breite | Width 2800 mm
4

Anordnung 4 | Arrangement 4

Tiefe | Depth 2400mm

Breite | Width 4000 mm
5

Anordnung 5 | Arrangement 5

Tiefe | Depth 3786 mm

Breite | Width 4000mm

7



CX 3200

18












122 Finishes: Bl White, RAL 9006 White aluminium
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This product can be found in extended version in Office Furniture catalogue
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Convenio




=

Convenio Abklappbar, ovale Tischbein

MaBe | Dimensions

1

Mobiler Klapptisch
| Foldable mobile table

minln
(W [
( ]
(o [

el

Tiefe | Depth
Breite | Width

Stuhl | Chair

2

Mobiler Klapptisch
| Foldable mobile table

il

mjm

Tiefe | Depth
Breite | Width

Stuhl | Chair

2400 mm
2400mm

Calado

1600 mm
1600 mm

Cadeira

125



Flib

e

_1  Flib Tisch 160 x80 (M02)

126






Axo Table

1 AXOTisch
i AXO Tisch-Stapelbar
i AXO Transportwagen

128



Finishes: NH Maple, Chrome 129






Dieses Produkt finden Sie in ausfuhrlicher Form im Office Furniture Katalog
| This product can be found in extended version in Office Furniture catalogue

CS5040

Die Tischserie CS5040
vereint ganzheitliches
Design mit Leichtigkeit
und Funktionalitat und
ist somit die ideale
Wahl fUr verschiedenste
Raume wie moderne
Buros, Designstudios
oder Homeoffices. Die
minimalistische Form
und und die Reduktion
auf die wesentlichsten
Konstruktionselemente
garantieren Bedienkomfort
und zeitlose Schonheit.

The CS5040 table, thanks

to its attractive light design,
perfectly fits different spaces
like modern offices, designer
studios or a friendly home
office. Minimalism of the
form and lack of additional,
useless construction
elements guarantees comfort
of use and eternal beauty.

131



CS5040




Es kann sich etwas von den im Photo presantierten Produkten unterscheiden

Product may slightly differ from presented in the photos

MaBe | Dimensions

1

Hochtisch | High table

e

/8.

Tiefe | Depth 900 mm

Breite | Width 1400 mm

Stuhl | Chair Fondo Hocker
2

Konferenztisch | Conference table

B
O O
-

Tiefe | Depth 1200mm
Breite | Width 1200 mm
Stuhl | Chair Sail

133



CS5040
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Das SQart System umfasst
klassisch elegante Mébel,
die perfekt fir individuelles
Arbeiten, sowie Meetings
geeignet sind.

The SQart system includes
classic elegant furniture that
allows for arranging a place
for carrying out individual
tasks and holding meetings.

Design:
Andreas Krob




SQart

138



MaBe | Dimensions

1

Hochtisch | High table

LI
I

Tiefe | Depth 900 mm

Breite | Width 2000 mm

Stuhl | Chair Evora
2

Hochtisch | High table

[ ]

]

Tiefe | Depth 900 mm
Breite | Width 1600 mm

SQart Sitzbank | SQart bench

Tiefe | Depth 480 mm

Breite | Width 1600 mm
3

Konferenztisch | Conference table

O
O P
.

Tiefe | Depth 1400 mm
Breite | Width 1400 mm
Stuhl | Chair Sail

139
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SQart

[~

N SQart Mobiltisch, rund
2 SQart Mobiltisch, rechteckig

141



142  Finishes: CC Black; RAL 9005 Jet black



143



B e e

& —F#Emlbﬁ'{_'f‘:!.-‘._,_'a. g T

....._-'.r_._
'l %

Finishes: NS Fjord Green, 1.007 OC Béech
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Levitate

Durch ihre flieBende
Formensprache ist
Levitate anders als Ubliche
Blromdbel. Holzbeine,
weiche Materialien und
Oberflachen bringen
Waérme und Freundlichkeit
in ein Blro.

The general forms and
shapes of Levitate are much
softer than those of the
furniture you can usually
find in offices. Wooden legs,
soft materials and finishes
bring a lot of warmth and
friendliness to an office.

Dieses Produkt:finden Sie in ausfufirlicher Formim Office Furnitre Katalog Design:
| -This product can be found in extended version‘in Office' Furniture catalogue f Studio WertelOberfell 145




Levitate




MaBe | Dimensions

1

Hoher Besprechungstisch
| High meeting table

)
_—

Tiefe | Depth 900 mm
Breite | Width 1800 mm
Héhe | Height 1050 mm
Hohe Sitzbank
| High bench

2

Modularer Hochtisch
Modular high table

[TIITI (TIIT)

L]

ILIKLE [SIEL]

Tiefe | Depth 900 mm

Breite | Width 2800 mm

Hoéhe | Height 1050 mm

Stuhl | Chair Tauko Hocker
3

Konferenztisch | Conference table

@ 8

L)
)

Tiefe | Depth 900 mm
Breite | Width 1800 mm
Hoéhe | Height 740 mm

Niedrige Sitzbank | Low bench

Niedriger Hocker | Stool
4

Besprechungstisch | Meeting table

Durchmesser | Diameter 1200 mm
Hoéhe | Height 740mm

Stuhl | Chair 2ME
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Levitate
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' Finishes:JP Pebble, 2.007 OA Oak
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152 Finishes: NV Brown Hickory; RAL 9005 Jet black
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Meetings kénnen lhre
wertvolle Zeit schmalern.
Wann immer Sie spontane
Besprechungen in der
Gruppe bendtigen, bietet
der hdhenverstellbare
Konferenztisch Ihnen nicht
nur schnell einen
komfortablen Ort fur kurze,
informelle Besprechungen
im Stehen, sondern auch
far langere, formelle Meetings,
die eine bequeme
Sitzposition erfordern.

Meetings can steal your
precious time. Whenever you
need quick consultations in

a group the height adjustment
conference table can offer

you place for short informal
standing meeting but also

a formal meeting which
requires a comfortable seating
position for a longer time.

Dieses Produkt finden Sie in ausfiihrlicher Form im Office Furniture Katalog
| This product can be found in extended version in Office Furniture catalogue
i







eModel 2.0

1 eModel 2.0 Bootsform
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158  Finishes: Bl White; RAL 9016 Traffic white



Dieses Produkt finden Sie in ausfiihrlicher Form im Office Furniture Katalog
| This product can be found in extended version in Office Furniture catalogue

-

|
e .

E10

Eine auBergewdhnliche Form,
die die Aufmerksamkeit auf
sich zieht und durchdachtes
Zubehor bietet - wie Strom-
und Multimediaanschlisse.
E10-Konferenztische haben viel
zu bieten. Die auB3enliegenden
Tischbeine sorgen fir mehr
Platz und tragen zum Komfort
wahrend Besprechungen bei.

A non-standard, attention
drawing shape of the top and
extra accessories - power
supply and multimedia ports.
E10 conference tables have

a lot to offer. The recessed
legs provide more space,
contributing to the comfort of
those in a meeting.
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160 Finishes: CCBlack, Chrome. = .







162  Finishes: VS Natural American Walnut, RAL 7021 Black FG



und in extended version in Of

e Furniture catalogue

Der Konferenzraum ist

das Herz einer Firma.

Hier werden visionadre
Strategien entwickelt,
brillante Ideen geboren und
wichtige Verhandlungen
gefihrt. Vorschlage werden
umgesetzt und Projekten
der letzte Schliff verpasst.
eRange Konferenzmobel
bieten das Besondere. Sie
unterstitzen dynamisch
Manager und ihr Team.

The conference room is the
heart of any company. It is
here that visionary strategies
are developed, brilliant
ideas born and essential
negotiations carried out. It

is here that initial proposals
are put forward and finishing
touches are made. eRange
conference arrangements
offer the prestige. They
provide support for dynamic
managers and their team.

Design:
Andreas Krob
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Xio Konferenzmobiliar und
Beistelltische sind in einer
Vielzahl von Plattenformen,
PlattengroBen sowie Gestellen
in zahlreichen, unterschiedlichen
Materialausstattungen erhaltlich.
Die Produktlinie Iasst sich

ideal fur jeden Konferenzraum
anpassen.

Xio conference furniture and side
tables are available in a wide
range of shapes and sizes of table
tops. Frames can be chosen in
various different materials, ideal
conditions to adjust it to every
conference room.




168 Finishes: BI White; RAL 9006 White aluminium






Hocker | Hockers

Evora

Cafe VIl Hocker

Tauko Hocker

4L-LWM
170

Zafiro

—=|I.

<l

Cafe VIl Up&Down

Fondo Hocker

Tauko Hocker LB
4L-LWM

Tauko Hocker
CFS-ROD
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Belise UPH Belise Levitate Hocker
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Sitzbdnke | Benches

Axo Cafe VI

SQart Levitate
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Weitere Conference & Meeting Stuhle
| Other Conference & Meeting chairs

Xpendo* Tiger* Tiger UP*

SO-one* GLOBEline* Net Motion*

L
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Extra Mesh Extra Nero*

* Diese Produkte finden Sie in ausfuhrlicher Form im Office Seating Katalog
| These products can be found in extended version in Office Seating catalogue 173
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© Copyright 2022 Nowy Styl sp. z 0.0.

Die Nowy Styl sp. z 0.0. behalt sich das Recht vor,

technische Anderungen und Anpassungen der

Stoff-und Oberflachenauswahl vorzunehmen.

| Nowy Styl sp. z 0.0. reserves the right to change
the constructional features and finishes of products.

Wichtiger Hinweis! Die im Druck dargestellten

Farben kénnen von den Originalfarben abweichen.

| Note: Colours and patterns illustrated here may vary
from the originals.

Die abgebildeten Produkte zeigen das Angebot

des jeweiligen Marktes.

| Presented products available in accordance with
the market offer.

Publications of Nowy Styl sp. z 0.0.
Brands and trademarks used herein are the property
of NSG TM sp. z 0.0.

www.NowyStyl.com




